NACIONES UNIDAS S 5=

C O N S EJ O E%}Ei;j,l;l%ﬂ,/sn 57
E C O N O M l C O El d%'mafzo del_'l984'
Y S O C I A L ESPAHOL

Originsl: INGLES

COMISION- DE DERECHOS HUMANOS
402 periodc de sesicnes
ACTA RESUMIDA DI LA 573 SESION

calebrada 2n el Palacic de las Naciongs, Ginebra,
el midrcolas 14 dz marzo de 1984, a las 15.00 horas

Prosidants: Sr. KOOIJMANS (Paises Bujos)
SUMARIO

Cusstidn de la viclacidn da los derechus humanos y las libertades fundamentales
an cuzlquier parte del mundo, y an particular en los pafsas y territorios colo-
niales y dependiantas con inclusidn d= {(continuacidn)

a)  Cuestidn de los deraschos humanos en Chipre (continuacidn)

La presente acta podrd ser cbjeto de correcciones.

Las. correcciones a la presente acta deberdn redactarse en uno de los idiomas
de trabajo: Dichas correccionss. deberdn presentarse sn forma de memorando y,
ademds, ~incorporarse en un ejemplar del acta. " Las correcciones déberdn enviarse,
dentro del plazo de una semana a contar de la fecha del presenté documento; a
la Seccidn de Edicidn de los Documentus Oficiales, despacho E.5108, Palacio de
las Naciones, Ginebra.

Las correbcipnes de las actas de las seslionas d= =2ate oerfodo de sesiones
se reunirdn en un documento dnico que se publicard poco despuds de concluido
el perfocdo de sesiones.
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Se daclara abierta la sesxén a; 1dS 15.20 horas.

CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES
EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN LOS PAISES Y TERRITORIOS COLO-
NIALES Y DEPENDIENTES CON INCLUSION DE (tema 11 del programa) (continuacién)}
(E/CN.4/1984/L.44/Corr.1, L/66/Rev.l, L.T4, L.77, L.78/Rev.1, L.82, L.83/Rev.l;
L.84 a L.88/Rev.1, L.96 a L.100, L. lO7° E/CN.4/1984/3, capftulo I.A, proyectos
de resolucidn XII y XVIII):

a) CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS EN CHIPRE (continuacidn)

Cuestidn de los derechos humanos en Chipre

1. E1 PRESIDENTE sugisre, refiridndosz al punto a) del tema 12, que el dzbate se
aplace hasta el 412 periodo ds sesiones de la Comisidn ¥y que llegado ese momento
se concedz al tema la debida prioridad, en el entendido de que las medidas pedi-
das en anteriores resolugicnezs ds la Comisidn al respecto continuardn en vigor,
incluida la peticidn al Secretario General de que informe a la Comisidn respacto
de su aplicacidn. Si no hay objeeionzs, ;ntendera que la Comisidn desea adoptar
su sugzerancia sin someterla a votacidn.

2. Asf queda acordado.

3. El PRESIDENTE sefiala que el observador de Turquia ha solicitado que consten
en acta sus reservas rolatxvas a las anteriores rescluciones de la Comisidn al
resppcto.

Situacién de los derechos humanos-en Polonia (E/CW.4/1.984/L.56/Rav.1)

4. El Sr. MACCOTTA (Italia) presenta el proyecto de resolucidn E/CN.4/1934/
L.66/Rev.1l en nombre de los patrocinadores y dice que &ste se ajusta a las reso=-
luciones sobre la misma cuestidn aprobadas en los periodos de sesiones 382 y 399,
Como puede verse por el informe del Secretario General (E/CN.4/1984/26), la
ajora de la situacidn 2n Polonia no permite dejar de preocuparse por el respeto
de los dasrechos humanos en ese pafs.

5. ~Aunque acoge con agrado la ley de amnistia de julio de 1983 y el levanta-
mi2antc de la ley marcial, el proyacto dz resolucidn lamenta que contimien dete-
nidas diversas personas y que la nueva legislacidn permita continuar restrine-
giendo los derechos humanos y las libertadzs fundamentales y la represidn de un
movimiento sindical de base democrdtica.

6. El proyecto deplora la actitud de las autoridades pclacas de no coopirar
con la Comisidn respecto de la aplicacidn de sus resoluciones de 1982.y.1983,
perv rzafirma 2l.dazrecho del pueblo polaco a proseguir su desarrollo polltlco,
socjal y cultural.sin- injerencias externas, y exhorta a las autorldades polacas-
a que tomen lasg;medidas. apropladas en ese sentido.

7. Después de referirse a los pdrrafos 4 vy 5 de la parte dispositiva del pru-
yecto, el orador r2cuerda las dos intervanciones del observador de Polonia y
‘destaca que,’ en oplnldn de los patrocinadorgs, sl proyecto de resolucidn no
constituye una presidn politica sobre ese pals ni una injerencia en sus asuntos
internos. Tampoco es una violacidn de la no injerencia y soberanfa. Eniesencia:
constituye un llamamiento y una peticidn de cooperacidn a las autoridades polf-
ticas sobre la base de la Carta de las Naciones Unidas, los Pactos Internacic-
nales de Derechos Humanos y la prdctica internacional. Los patrocinadores.



E/CN,4/1984/SR,57
pégina 3

configban en que ese llamamiento serfia ofdo enil984 y en que la peticidn de coo-
perar con la Comisidn serfa atendida por las autoridades de un pals cuya situacidn

geopolitica es perfectamente conocida y cuyo puéblo- noble ¥ generoso merece la
admiracién y estlma de tOdOo.

8. El Sr. SOKALSKI ( Observador”de Poloriia) -afirméigue, ‘en una ‘ocasidn similary-
ahora hace un afio, su delegacién dijo que algunos miembros de la NATO y sobre todo
los Estados Unidos mostraban un nerviosismo inusitado respecto de cada aconteci-
miento positivo de Polonia. En el actual perfodo de sesiones de la Comisidn se
ha confirmado su insidioso proceder. Elloiie 6bsﬁgnte;'debido a-los huevos avan~
ces hacia la normalizacién de su pais y-a Lo& Progresos visibles en la mayoria

de los aspectos de la vida, que no han sido pasados por alto en el 1nforme que
tiene a la v1sta la Comisgién (E/CN 4/1984/26), han tenido que recurrir a pro-
cedimientos més tortuosos que el afio pasado., En los Estados Unidos, por ejemplo,
el Gobierno anuncié que las juntas de pesca serfan autorizadas a negociar cupos
de pesca con las compafifas polacas a la luz de los progresos de los derechos
humanos en Polonia. En consecuencia, la comunidad internacional dispone shora

de un nuevo érgano de derechios humanos: las Juntas locales de pesca estableci-
das a lo largo de la costa de los Estados Unidoss ™ Un dlSpOSltlvo igualmente
grotesco es el proyecto de" resolucidn que tiene ante s{ la Comisidbn. - Sean

cuales fueren las acciocnes antipolacas que se vayan ideando con-el tiempo,
estardn por lo menos tai alejadas de la realidad como las de ahora.

9. Tanto la exposicidén que hizo el representante de Italia al presentar el
proyecto ‘de resolucibn, como las intervenciones de los representantes de los-
paises de la NATO respecto de Polonia son poco convincentes. Su argumeritacidn’
no ha quedado reforzada por el proyecto revisado que se estudia, tan hostil a
Polonia y tan falto de fundamento como el texto original, El dnico cambio ha
sido que los patrocinadores han retirado las manifestaciones de agradecimiento
al Secretarid: Géneral por el informe del Secretario General Adjunto, Sr. Ruedeaa,
Parece evidente que ni el Secrebarid General ni el Subsecretario General~AdJunto,
que disponen de un conocimiento més directo de la verdadera situacidén en Polonia,
no merecen la conflanza de la Cam151on.

10. Al observar que Francia figura entre los patrocinadores del proyecto de
resolucién contra Polonia, recuerda que cuando Grecia estaba reglda por un régi-
men militar represivo, Francia fue uno de’ 1os defensores mas acérrimos de la
teoria de que la comunidad internacional no debia intervenir en los asuntos de
ese reglmen. Es cierto que Francig tenla un Gobierno diferente en aguel momento
y que las dos situaciones sobre las que “ha ‘tomado posicidn no son comparables,
pero resultan evidentes la misma hipocrésfa y la misma falta de equidad,

11. Es interesante sefialar que el Gobierno francés es especialmente vulnerable
en materia de derechos humanos. A ese Yespecto, recuerda que cada afio mueren

por lo menos 20 franceses como resultado de la reaccién de la policia a las
manlfesta61ones, aue tan sélo en 1983 murieron o resultaron heridos més de 20
inmigrantes por motivos raciales, y cue 4,5 millones de trabajadores migrantes
han sido objeto de manifestaciones de racismo. Le agradaria saber si el Gobierno
francés ha hecho algo para impedir los despidos por motivos politicos, c¢omo en
el caso de Patrick Duval. V '

12. 1Ta moralldad polltlca que inspira el proyecto de resolucidn és la isma que
ha causado la agresidn gratuita contra Granada. ha despachado’ buoues de guerra a
cafionear el Libano y ha enviado tropas francesas al Chad con objeto de introducir
el "orden" neocolonialista. De no haber sido por el rigor de los paises del
Tratado de Varsovia, Granada podr{a haber sido incluso objeto de otra '"misién de
rescate" destinada a "ayudar a restaurar las instituciones democriticas".
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13. Las dos resoluciones anteriores sobre Polonia de la Comisidn constituyen
una injerencia brutal en los asuntos internos polacos y una violacidn de la
Carta. Lo mismo cabe decir del proyecto de resclucidn en estudio. Aun cuando
2l Secretario General de las Naciones Unidas ha observado progrescs visibles
hacia una reconciliacidn entre todos los sectores de la sociedad polaca y el
Secretario General Adjunto pide prudencia y ve esperanzado la evolucidn en
Polonia, el proyescto es totalmente hostll a Polonia y por entero ajeno a las
realldddes polacas.

14. E1, por su parte, hace un llamamiento a los representdntes de los palses
en desarrollo de tamafio medio, como el uqu, que gl afio pasado se vieron.obli-
gados a .no oponarse a la resoluclon contra Polonia y pudieran pensar en adoptar
una actltud similar en el perfodo de sesiones en cursc, para que no confundan
cuestlones de politica basadas en pruebas burdamente falsificadas y la legiti-
midad, ya. quu en el caso partlculdr que se examina no existe legltlmldad alguna.

15. Si un agresor poderoso y despladado qu s& niega a ser parte ;n cualquler
instrumento de derechos humanos de las Naciones Unidas puede ser objeto de una
leve resolucxon de la Comisidn como la reldtxva k1 Granada, si uno de los Gobier~
nos mds rapresivos ‘eg invitado meramente a qug considore el poner fin al estado
de sitio que dura desde hace unos 20 afios, y 8i un pals como Polonia se ha de
ver penado por su autentlco deseo, en palabras y obras, de fortalecer sus pro-
plos principios democratlcos y servir al bienestar de su pueblo, algo anda ‘mal -
en la Comisidn.

15. POlOnld ‘nunca 3@ dnjard convertir en un campo de batalla de precedentes
polfticos por los meros pre ced=ntes. Para Polonia, al contrario que para los
patrocinadores del proyecto de resoluclon, asa cuestidn contlnua siendo un
asunto de principios fundamenta_us 'y de’ decancia polltica v moral.

17. El Sr. ZORIN (Unidn de Repdblicas Socialistas Sov1et1cas) afirma que no
existe’ Justlflca01on alpuna, ni pOlltha ni mordl, para presbntar el proyecto

de resolucidn E/CN.4/1984/L.66/Rev.l. La dzlegacidn pclaca ha rechazado en

su totalidad las disposiciones del proyecto dz resolucidn y es evidenta que

los patrocinadores no tienen en cuenta la incohtestable realidad de la situacidn
de Polonia.

18. Refiriéndose al informe sobre la situacidn en Polonia del Secretario
General Adjunto, Sr. Ruedas, (E/CH. 4/1984/96), pone de relieve el pdrrafo 39

en el que puade verse que =n ese pais se ha vroducido una evoluc1on alenta-
dora, Debe tomarse ncta asimismo de la declaracidn del Secretario General

en 2l pdrrafo 40 del informe de que lo que ha ofdo en Polonia es "muy alenta-
dor desde todos los puntos de vista®.

19. Los ‘patrocinadores del proyecto de resolucidn no tienen en cuenta ias
afirmaciones del informe presantade de conformidad con la resolucidén que se
aprobd el afio anterior. E1 proyscto de resolucidn representa otro 1ntento,
realizado con fines politicos siguiendou 1nstru001ones de Wdshington, D.C.,
de denigrar los logros del socialismo v desorientar a la opinidn publlca ,
internacional. A ese respecto, se refiere al séptimo pdrrafo del predmbulo
- del proyecto y dice que si la Comisidn adopta ese procedimiento y empieza a
emitir juicics sobre la legislacidn de un pafs perderd su credibilidad. En
los diverscs instrumentos internacivnales no hay nada que prohiba a un pais .
imponer.ciertas restriceciones de ‘derechos humanos. La legislacidn de muchos
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paises prevé restricciones del ejercicio de los derechos enumerados en el
artfculo. 25 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos. A ese
respecto, dice que en tiempos de Mussolini en Italia, se aprobo una legisla-.
cidn restrictiva y que se pueden encontrar ejemplos de esa clase de normativa
en paises como la Republica Federal de Alemania, los Palses Bajos y Francia.

20. La afirmacidén del pdrrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto de reso-
lucidn estd en pugna con el contenido del pdrrafo 41 del informe.  Ademds, el
Secretario General Adjunto, Sr. Ruedas, manlfesto su gratitud a las autori-
dades polacas por su cooperacidn y dijo que, dado el cardcter complejo de la
situaclén en Polonia, se deberia tener cuidado de no lanzarse a hacer juicios
apresurados. Los patrocinadores del proyecto de resolucidn han pasado comple;_
tamente por alto el sobrio cardcter de la afirmacidn que figura en el parra-
fo 42 del informe.

21. ' Su ‘delegzcidn rechaza categdricamente el proyecto de resoluecidn, cuya
mera presentacidn desacredita a la Comisidn, por representar otro intento de
promover acciones antisocialistas y estar dirigido contra el Gobierno y el
pueblo de Polonia. " Este udltimo estd superando con éxito sus dificultades y

ya ha logrado grandes progresos en ese sentido. El proyecto de resolucidn es
totalmente ilegftimo y presenta un cuadro deformado de la situacidn de los
derechos humanos en Polonia. No es mds que un acto hostil contra un Estado
soberano. Su delegacidn votard en contra del proyecto de resolucidn y pide

a las delegaciones que hagan otro tanto.

22. El Sr. KHMEL (Republica Socialista Soviética de Ucrania) afirma que el
proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.66/Rev.l carece de un fundamento juridico
solido. El primer parrafo del predmbulo se refiere a los principios consapra-
dos en la Carta de las Naciones Unidas y la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos.' Se debe sefialar que la Declaracidn Universal, que define los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales, en modo alguno guarda relacidn
con los principios que inspiran la cooperaclon de los Estados en la apllcacion
de esos derechos y libertades.

23. En cuanto a la Carta de las Naciones Unidas, sefiala a la atencidn los
principios siguientes expuestos en el Artfculo 2, de conformidad con los cua-
les las Naciones Unidas deben actuar en cumplimiento de los propdsitos enun- -
ciados en el artfe<lo 1: - la igualdad soberana de todos los miembros; el cum-
plimiento de buena fe por todos los miembros de las obligaciones que hayan
contrafdo; el arreglo de las controversias internacionales por medios pacf—
ficos; la obligacidn de abstensrse de recurrir 3 la amenaza o al uso de’la’
fuerza, la presta016n de toda clase de ayuda a las Naciones Unidas én cual-
quier a001on que se ejerza de conformidad con la Carta; y la no injerencia

en asuntbs que Sean esen01almente ‘de la jurisdicecidn interna de los Estados.
Esos son’ los pr1n01plos ‘consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y si
alglien ha de ser acusado de v1olarlos, no serd Polonia sino los patrocina-
dores del proyecto de’ resoluc1on y los que estdn detrds de ellos. Es evidente
que €l pesar expresado ‘en el predmbulo respecto de la nueva legislacidn de
Polonia y de su aplicacidn no es sino una grave violacidn de los principios

de la Carta. 1 ‘

24. Con respecto al segundo pdrrafo del pbeémbuld, el Sr. Khmel dice que la
Carta'define uno de los propdsitos de las Naciones Unidas como el logro de la
coopeﬁacién internacional para promover y alentar el respeto de los derechos
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humanos y las libertadés fundamentales. Esa definicion constituye 2l leit
motiv de todos los documentos de derechos humanos basicos, empezando por or la
Declaracidn Universal Sin °mbargo, los patrocinadores del proyecto de reso-
lucidn desconocen el hecho de que las Naciones Unidas no deben actuar direc-
tamente en sus esfuerzos por garantizar los derechos humanos sino tratar de
conseguir la coogeracion de los Estados para promover y alentar el respeto de
los derechos humanos y las libertades fundamentales. En lugar de ello los
patrocinadores estdn tratando de presentar a la.Comisidn como una especie de
cancerbero que debe mantenerse vigilante en relaclén con las violaciones de
los derechos humanos y hacerlo pasando por encima de los Estados y de sus
Gobiernos. Los patrocinadores del proyecto de resolucidn se han arrogado. el
derecho a hablar directamente al pueblo de Polonia, pasando por alto su
Gobierno y su Estado, como se puede ver en el parrafo 3 de la parte dlSPOSl-
tiva del texto. En otras partes del proyecto, los patrocinadores utilizan la
expresion "autoridades polacas" para evitar referirse al Estado y al Gobierno
de Pplonia. :

25. Considerado en conjunto el proyecto se basa en referencias jurfidicas
1nbernac;onales poco sdlidas y su redaccidn es insultante. Ningun Estado

que se respete puede estar de acuerdo en que lo traten de esa forma y su dele=-
gacidn apoya plenamente la posicidn que ha expu@sto la delevac1on de Polonia
acerca de ese texto. .

26. Los patrocinadores del proyecto de resolucidn saben que suscitar la pre-
sunta cuestidn de los derechos humanos en Polonia ante los drganos de las
Naciones Unidas es una violacidn del derecho internacional. Saben” aslmismo
que la Republlca Popular Polaca, en su calldad de Estado soberano, no coopeu
rard con nadie sobre esa base. Todos los patrocinadores saben perfectamente
que se estdn portando como cfnicos. No tienen verglienza de proteger, por
ejemplo, al Paraguay, pafs en que el estado de sitio dura mds de diez afios

y que se ha convertido en el modelo de régimen fascista repreqlvo., Con total
desvergilenza, los patrocinadores intentan criticar 1la situacidn de Polonia.
La expllca016n‘db ese doble juego es simple: al proteger al Paraguay y a
regimenes similares estdn protegiendo sus propios intereses imperialistas;

al recurrir a insinuaciones contra Polonia, tratan de saldar sus.cuentas con
el socialismo y de desacreditarlo como sistema social, lo que, ademés de no
tener nada que ver con los derechos humanos, es una de las formas mds desca-
radas de imperialismo. .

27. Por consiguignﬁel su_delegacidn rechaza categdricamente el proyscto de
resolucidn E/CN.4/1984/L.56/Rev.1.

28. El ‘Sr. GOLEMANOV (Bulgarla) reitera la p031c10n de su delegacion a cuale
quier acto que infrinja el mandato de la Comisidn y constituya una ingerencla
en los asuntos internos del Gobierno y pueblo polacos. El proyecto de resolu-
cidn F/CN.4/1984/L.66, incluso en su forma revisada, refleja un intento de
algunas delegaciones de cohonestar la falsa legalidad de un descarado intento
de injerencia. Del informe que figura en el documento E/CN.4/1984/26 resulta
evidente que el texto del proyecto de resolucidn caresce por enterv de funda-

" mento. El informe sefiala que en los Jltimos doce meses el Gobierno y el pue~
blo polacos han hecho alentadores progresos respecto de una compleja sxtuaclén
que no se presta a juicios globales. Aun asf, las delegaciones que en el ante-
rior perlodo de .sesiones pidieron a voces un informe no han tenido siquiera la
cortesfa de dar las gracias por su preparacidn, refiriéndose a ese informe
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de una manera superficial en el quinto pérrafo del predmbuloc. La insistencia
de los patrocinadores y de los que estdn detras de ellus en intentar 1n3er1rse :
en los asuntos internos de Polonia, hdclendo caso omiso de la cooperacidn del
Goblerno polaco con el Secretario Gene ral, supone una infraccidn del mandato

de la Comlslon para no hablar de una falta de delicadeza. La delegacidn de
Bulgarla no se puede asociar a esa actitud de los que no buscan un progreso
verdadero sino sdlo la confrontacidn.

29. El Sr. RICHTER (Repudblica Democrdtica Alemana) dice que el informe que
figura en el documento E/CN.4/1984/26, aunque ha sido realizado en cumplimiento
de una decisidn de la Comisidn irreconciliable con el derecho internacional y
en contra de la voluntad del Gobiernc polaco, no por ello deja de confirmar en
gran medida lo que la mayorfa de los Estados miembros ya habfan adivinado.

30. En primer lugar, en Polonia no existe un cuadro persistente de vielaciones
de los derechos humanos. Por el contrario, la politieca del Gobierno tiene cada
vez mds éxito dirigisndo al pafs para sacarlo de una crisis agravada por las
fuerzas contrarrevolucionarias, respaldadas por una campafia masiva de difa-
macion acompandda de chantaje econdmico. EL Secretarioc General, refiridéndose

a su r801ente v1sita a Polonia, dijo que lo que habfa ofdo era muy alentador
desde todos los puntos de vista. Dadas las circunstancias, una resolucidn so-
bre las presuntas violaciones de los derechos humanos en Polonia parece no tener
mds objetivc que exacerbar'los dnimos.

3l. En swgundo 1ugar, la Rvpubllca Popular Polaca cstd con31gu1endo superar
las dificultades econdmicas y sociales mediante un didlogo abierto y medidas
encaminadas a la r°con0111acion nacional. El Secretario General Adjunto sefla=
16 en su 1nforme que el pafs estaba en proceso de cambioc. Por consxgulente,
la deecisidn de continuar el examen de la situacidn de Polonia que figura en el
pdrrafo 5 de la parte dispositiva del proyscto de resolucidn E/CN.4/1984/L.66/
Rev.l es una ev1dente injerencia en los asuntos de un Estado soberano.

32. En tercor 1uﬂar,‘el Consejo de Estado polaco levantd totalmente la ley
marcial con efectividad a partir del 22 de julio de 1983 y el Sejm aprobd. una
ley el 21 de julio de 1983 por la que concedfa la amnlatla para determinades’
delitos. En el informe del SPCPEtaPIO General esas y otras medidas se con31=
deran”él aconteclmiento Jurfdico mds importante por 1o que se r°f1ere a la
situdcidn de los derechos humanos en Polonla. Sin embargo, el septimo parrafo
del praambulo del proyecto de’ resolucxon intenta quitarle 1mportancla.

33. En cuarto lugar, la corifianza cada vez mayor en la politica del Gobierno
polaco se refleja también en el continuo desarrollo del movimiento sindicalise-
ta 1ndepend1ente que raprasenta en la actualldad a casi el 40% de la fuerza de
trabaJo de Polonia.

34. En quinto lugar, la Administracidn polaca muestra gran flexibilidad al
tratar de apoyar los distintos credos de los ciudadanos, inclusive de la amplia
poblacidén catdlica. Ejemplo reciente de ello fue la reunidn celebrada centre el
Primer Secretatio del Comité Central del Partido de los Trabajadores Unidos de
Polonia y el Presidente del Consejo de Ministros de la Republica Popular Polaca
con el Primado de la Iglesia Catdlica polaca el 5 de enasroc de 1384.
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35. ‘Los patrocinadores -del proyecto de resoclucidn E/CN.4/1984/L.66/Rev.l, y
algunas otras délegaciones, trataron de dar la impresidn de que Polonia 1nten-
taba eludir sus obligaciones internacionales cuando, en realidad, habfa reali-
zado una labor muy apreciada en muchos foros de las Naciones Unidas, como epra
bien sabido., Un-ejemplo -era:el -loable papel del Presidente/Relator del Grupo
de Trabajo sobre-los derechos del nifio. Sin embargo, eseé pais sé opuso ton
razdn a los intentos de utilizar indebidamente la Comisidn‘coh*oﬁjeEO“de’injes
rirse en sus asuntos internos. Se podrian dar gran numero de ejemplos de alen-
tadora evclucidn de Polonia, un pafs socialista veeinc al que la: Republlca
Democrattca ‘Aleména estd unido por firmes lazos dé amlstad “Es- ev1dnnte, sin
embargo, quie algurios miembros ‘de”1a Comisidn intentan ‘invoocar nuevamente la:
cuestidn de Polonia por motivos puramente polfticos y no escatimardn esfuerzo
alguno para impedir el progreso en ese pafs. Tfpica de su actitud fue la uti-
lizacidn en el proyecto de resolucidn de la expresidn "autoridades polfticas"
en ‘Iugar de referirse al Gobierno de la Republica Popular Polaca.

36. Los impresionantes progresos realizados por ese ‘pafs son irreversibles
gracias, en notable medida, al apoyc fraterno proporclonado por otros pafises
sociallstas, incluida la Republlca Democrdtica Alemana.” - Las calumnias contra
Polonia proceden de los que siempre se hallan implicados cada vez que sé recu-
rre a la fuerza y a ‘la presidn econdmica para reprimir el deseo de libertad de
un’ pueblo, ya sea en el Africa meridional, en el Oriente Medio, en Granada o

en cualquier otro lugar. Los que estdn en colusidn con los regimenes milita-
ristas, fascistas y racistas son los menos calificados para presentarse como
campeones de los derechos humanos cuando tratan de mantener vivo el falso tépi~
co de la supuesta ‘cuestidn polaca. - Su delegacidn votard en contra del proyecto
de resolucién_ E/CN.4/1984/L.65/Rev.1 y hace un llamamlento a ‘todas las dele-
gaciones - que creen en la objetividad y Ia equldad para que hagan otro’ tanto.

37. ‘EY Sr. TOSEVSKI (Yugbslavia) dicé ‘que, a juicioc dé su delegacidn, los
patrocinadores del proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.66/Rev.l sienten ver-
dadera preocupacidn por la situacidn de Polonia y su enfoque no se debe a mo-
tivos polftleos‘ Sin embargo, el texto no consigue reflejar la medida en que

ha mejorado la situacidn desde el antvrlor perlodo de sesiones de la Comisidn.

En v1sta dée los progresos amencionados en el informe del Secretario General

(E/CN 4/1984/26) parece inadecuado que la Comisidn ‘trate d= mantener la pre-
sidn sobre el Goblerno polaco. El informe no suglare que se hayan rastaurado
plenamente lag ccndlclones normales pero si que ge- han realizado progresos con=--
siderables gracias a la positiva actitud del*Gobiérno polaco -en todos lus aspec=
tos de la vida. La sociedad polaca sufriéd una verdadera conmoclon en los dos
anos anteriores ¥ algunas violaciones de los derechos humanos se- hicieron ine--
vitables, aunque “las violaciones en otros’ pafdes que han sufrido: una agitaclon
similar han sido mucho peores. El informe sefiala que las medidas ‘corio ‘eX levana
tamiento de la ley marcial han suprimido muchas causas de esas violacionés. 'La
Comisidn debe acoger complacida esas medidas y alentar la adopeidn de otras
similares; para ello, quizd debiera aplazar toda decisidn hasta que se hayan
restaurado nlenamente las condiciones normales con objets de adoptar. medldas posi-
tivas’ respecto de la situacidn en Polonia. Un texto redactado sobre- ﬂsa base '
serfa mds justo y constructivo..

38. El Sr. COLLIARD (Francia) estima que no se puede creer razonablemente que
las recomendaciones que figuran en el proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.66/
Rev.l tengan cardcter polémico. No hay nada de insdlito en pedir al Secretario
General que continde estableciendo contactos con el Gobierno de Polonia y que
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informeé a la Comisidn en su 412 perfodo ds sesiones. El informe preparado
por el Secretario General Adjunto de Administracidn y Gestidn es demasiado
elogioso para con el Gobierno polaco y su delegacidn no puede apoyarlo.

39. E1 Sr. BENDANA RODRIGUEZ (Wicaragua) afirma que el informe que figura

en el documento E/CN.4/1984/256 ¢s objetivo y muestra que la situacidn inte-
rior de Polonia no ha empeorado durante el afio pasado. Como ha dicho el re-
presentante de Yugoslavia', ‘los esfuerzos por restaurar las condiciones nor-
males después de la cohsiderable conmocidn sufrida son alentadores y superan
con mucho la actuacidn de algunos otros pafses que han pasado por una expe-
riencia similar. El Secretarioc General Adjunto sefiala en el pdrrafo 39 del
informe que los acontecimientos han sido ciertamente alentadores y deben ser
cbnsiderados como tales por cualquier observador independiente. Séfiala 731~
mismo eh el parrafo 41 que, por 1o menos en un aspecto muy importante, e: de
la rev1sion de las penas de prlsion, se ha dado efectividad a las disposicio-
"nés de la resolucidn 1983/30 de la Comisién mediante la promulgecidn y apli-.
cacidn de las medidas de clemencia y la ley de amnistfa. Es significativo que
el informe concluya con una nota de esperanza de que el documento pueda con-
tribuir al proceso de apaciguamiento y reconciliacidn de la sociedad polaca.
"Incumbe a la COmlslon adoptar un tono andlogo.

40. Los pafses no alineados en particular deberdn tratar siempre de mostrar
una gctitud de avenenc1a y consenso. Con ese anlmo la delegacion de Nicaragua
un texto que fue pOSlblv aprobar por consenso. Sin embargo, el proyecto de'-
résolucidn E/CN.4/1984/L.65/Rev.1 no refleja ese dnimo sino mds bien la tensidn
entre bloques de poder y un enfoque que el movimiento no alineado no puede
compartir., Por consigulente, la delegacidn de Nicaragua no votard en contra
del proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.66/Rev.1.

41;” ‘El Sr. HEREDIA PEREZ" (Cuba) dice que la 51tua010n por ‘gue dtraveso
Polonla ‘Hace algun tlempo qué de’ todos modos fue muy deformada por las exa-
geraciones de una prenSd hostil dominada por las corporaciones transnacionales,
meJora cada vez mds gracias a la’ adopeidn de medidds internas. El documento
E/CN.4/1984/26 es prucba del éxito de las medidas adoptadas por el Gobierno de
Polonla y de 1la posrtlva actitud que ha demostradoé. Por consiguiente, la
Comisidn deber{a actudr objotlvamente alentando al Gobierno y al pueblo polaco
y dandoles tiempo para terminar el proceso de restauracidn.

42, _Propone con ese fin qua, en virtud del pdrrafc 2 del articulo 65 -del
reglamento no se adopte decisidn alguna en el actual periodo de seSLOnes
sobre el proyecto de resolucién E/CN. 4/1984/L.66/Rev.1. Solicita que su’
propuesta se someta a votacidn nominal.

43. ,El Sr. DUBEY (Indid) dice que su delegacidn votard a favor de. la pro-

puesta de la, daleg301on cubana y que, si fuara rechazada, votard en contra

.del proyecto. de resolucidn E/CN.4/1984/L. 66/Rev.l. La posicidn de su dele-
gacidn se basa en dos criterios.

44. En primer lugar, en situaciones como la que 25 objeto de estudio, la-
Comisidén debe actuar siempre de modo que aliente los esfuerzos por restaurar
lag condiciones normales,evitando cualgquier accidn que ruede empecrar las comas.
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En segundo lugar, la :Comisidn debe aplicar en todo momento normas uniformes;
no es correcto guardar silencio acerca de las.violaciones de los derechos huma-
nos en determinadas situaciones, yrespecto de otras, dejar de reconocer los
esfuerzos realizados por restaurar el respeto de esos derechos.

45.- Ademds, no seria prudente dar al informe del’ ‘BecrétarioGeneral la.poca
importancia-~que se le atribuye en el proyecto de rsolucidn E/CN. 4/1984/L 66/
Rev.l. El-tono general de ese proyecto -de resolucidn .implica que las viola-.
ciones -de los-derechos humanos -responden a una.determinada 1deologfa° la dele-

gacidn-de la India-no desea que la.pongan en sxtuaclon de: tener. que. ratlflcar
esc.punto de:vista.

46. - Sir. Anthony WILLIAMS (Reino Unido). recuerda que los puntos de vista de su
delegacidn ‘respecto de la situacidn de. Polenia fueron expuestos. durante. los
debates: de ‘la-cuestidn, que estdn bien reflejados en el proyecto de resolucxdn
E/CN. 4/1984/L 66/Rev.l. Su delegacidn votard a favor de ese:proyecto;:la dele-
gacidn soviética indicd -que.votaria .en contra,. Ahora bien,.ambas delegaciones
esperaban pader. votar respecto de la cuestidn en el actual perfodo.de. sesiones,
puesto.que la Comisidn, al obrar asl, votaria. sobre la base del informe que -
tiene a la vista, lo que ya no seria el caso en un ulterior perfodo de sesiones.
Por consiguiente, su delegacidn no puede apoyar la propuesta del representante
cubano.:

47. -El Sr. ATANGANA (Republica Unida del Camerun) dice: que su Gobierno,.que_
estd ocupado en construir una sociedad nueva, mds, moral Y. mas liberal, apoya
‘plenamente los esfuerzos de la comunidad 1nternac1onal por garantizar el pleno
disfirute:de los dereschos fundamentales.

48. Es evidente que en todo el mundo se producen violaciones de los derechos.
humanos, agravadas por el aumento de los conflictos armados y la tendencia
creciente de los Estados a recurrir a la fuerza armada. La Comisién deberia,.
como cuestidn de urgencia, denunciar la situacidn prevaleciente en-el Africa
meridional,- puesto que es ese el uUnico caso en que un régimen ha institucio-.
nalizado.la denegacidn de los derechos humanos. Se ha eriticado la conducta N
de un:pufiado de Estados en la Comlsion, aunque no se. 1nf1ere que la de. otros T
sea mejor. -Algunos.-de los pafses incriminados en los proyectos de resolucion
'que tiene a la vista la Comisidn merecen particular atenclon, puesto que son’
victimas de la injerencia de otras Potencias. Deberla tratarse por todos los
medios de establecer el didlogo con esos gobiernos con objeto de ayudarlos,
por la: persuasidn mds que por la condena, a restaurar los derechos humanos
donde hayan sido viglados. Por consiguiente, su delegaclon apoya los proyectos
de resolucidn que tratan de promover la cooperacidn con la Comisidn evitando'
la eonfront301on ldeologlca.

49. . La Sra. MACHAVELE- (Mozambique) dice que su delegacidn apoyard la propuesta
del . repvesentaan de Cuba. . Mozambique cree en el respeto universal de los
derechos humanos.pero. también opina que todas las. naciones tienen derechd a’

su propio sistema politico e ideoldgico, por lo que se opone a cualquier med;da
de la Comisidn que equivalga a una inJerencia en los asuntos internos de un
Estado soberano, posicidn que su delegacién expresd ya en el anterior perfodo
de: sesgiones.,
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50. El Sr. FERJANI (Jamahiriya Arabe Libia) dice,en explicacidn de su voto,
que nadie ignora que,si el proyecto de resolucién E/CN.4/1984/L.66/Rev.1 no
hubiera tenido aspectos polfticos, no hubiera. absorbido tanto tiempo de la’
Comisidn. Su delegacidn apoya la mocidén cubana de que no se adopte decisidn
alguna sobre el proyecto de resolucidn en el actual perfodo de sesiones, pues-
to.que consideréﬂque‘se debe alentar al Gobierno polaco a que fortalezca las
medidas que-ha adoptado, concretamente la suspensidn de la ley marcial, la
promulgacidn de la ley de amnistfa y las enmiendas a la Constitucidn con obje-
Yo de permitir a los trabaaadores polacos participar eon el Estado en la solu-
016n de los problemas: ‘econdmicos, a fin de mejorar las garantfas del respeto
‘de’'los derechos humanos. Todas esas medidas deberfan alentar a la Comisidén a
ponerse de acuerdo para suspender su decisidn respecto del proyecto de- resolu-
cidn, ayudando asi:a crear un clima mfs favorable en Polonia.

51... E1 Sr. JANI (Zimbabwe) hace uso de la palabra en explicaclén del voto y
rétuerda que la Comisidn decidid terminar su examen dé la situacidn en diver-
sos pafses debido a que estaba convencida de que habfa habido mejoras. El
informe del Secretario General sobre la situacidn de los derehos humanos en
Polonia (E/CN.4/1984/26) muestra claramente que se han producido mejoras en
ese pafs durante el afio pasado. La Comisidn deberia aplicar los dos criterios
propuestos por ‘el -Secretario General Adjunto de Derechos Humanos: en primer
lugar, pruden01a, puesto que la situacién en Polonia es complicada y se presta
a Jjuicios” ‘génerales; y, en segundo lugar, esperanza, puesto que la evolucidn
durdnte el afio pasado ha sido alentadora. Sobre esa base, la Comisidén deberfa
reflexionar con mucha cautela antes de adoptar medidas, teniendo en cuenta la
necesidad de aplicar las mismas normas a la totalidad de las situaciones dis-
tihtas que tiene’ante si.

52 En cidlidad de vecino de un pafs en el que se han perpetrado- las formas
mds graves de v101ac;on de los derechos humanos, le sorprende el celo que

han puesto los patr001nadores en presentar el proyecto de resolucidn de
Polonia. No puéde recordar que hayan patrocinado nunca una resolucién contra
el apartheid. Ademgs, han actuado as{ en el caso de un goblerno que estd ha-
ciendo’ todo lo b031b1e por mejorar la situacidn. Seria sumamentb injusto que
la Comisidn tomara medidas que hicieran que al Gobierno polaco le resultara
diffcil cooperar con ella en el futuro. Por consiguiente, su delegacidn apoya
la mocidn de Cuba.

53." E1 Sr. BEAULNE (Canadd) afirma que la propuesta cubana tiene por objeto’
impedir que la Comisidn adopte una decisidn scbre el proyecto de resolucidn
E/CN.4/1984/L.66/Rev.1, lo que serfa sumamente injusto. Si‘fuera sometida a
votacidn, los mlembros estarian en libertad de expresarse tdnto a favor como
en contra del proyecto de resolucxon. Por con81gu1ente, votard contra la
propuesta .de Cuba..

54.3FE1'SP; HAYES (Irlanda) dice, en explicacidn de su voto sobre la propuesta
cubana, que la Comisidn ha mantenido un prolongado y =zxtensu debate sobre el
tema 12 que abarca situaciones de derechos humanos en muchas partes del mundo.
El debate ha movido a las delegaciones a presentar resoluciones acerca de
algunas de esas situaciones, incluida la que ahora tiene ante sf la Comisidn,
sobre la que muchas delegaciones han hecho ya comentarios e indicado las con-
clusiones a que habfan llegado a rafz de la discusidn. No se les debe impedir
que reflejen sus conclusiones en un voto ni se debe privar a la Comisidn de la
oportunidad de adoptar una decisidn sobre el proyecto de resolucidn. Por con=-
siguiente, su delegacidén votard en contra de la propuesta cubana.
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55. EL Sr. SEKULE (Republica Unida de Tanzania) hace uso de la palapra en
explicacidn del voto y dice que su delegacidn se guiard por consideraciones

de imparcialidad, justicia Yy un amplic sentido de la causa de los derechos
humanos,; y que se expresard contra la selectividad. Es importante que la )
Comisidn se muestre uniforme en el servicio de la causa de los derechos humae
nos y de la dignidad humana y que considere las cuestiones que tiene ante si
con toda la'objetividad debida. Su delegacidn tendrd estos factores en cuenta
cuando vote sobre la propuesta cubana.

56. El PRESIDENTE invita a la Comisidn a votar sobre la propuésta cubana..

57. Efectuado el -sorteo por el Presidente, corresponde votar.en primer lugar
a los Estados Unidos de América.

Votos a favor: Bulgaria, Costa Riea, Cuba, China, India, Jamahifiya .
- Arabe Libia, Jordania, Mozambique, Nicaragua, Repdbl@ca
Arabe Siria, Repudblica Democrdtica Alemana, Republica
‘Sécialista Soviética de Ucrania, Republica Unida del
Camerdn, Republica Unida de Tanzanfa, Unidn de
Repiblicas Socialistas Sovidticas, Yugoslavia, Zimbabwe.

Votos en contra: Alemania, Republica Federal de, Argentina, Canadd,
. ~Espafia, Estados Unidos de América, Filipinas, Francia,
Irlanda, Italia; Japdn, Pafses Bajos, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Toge,.Uruguay.

Abstenciones: Bangladesh, Brasil, Colombia, Chipre, Finlandia, Gambié,
Kenya, Mauritania, Mexico, Pakistan Rwanda, Senegal.

58. Por 17 votos contra 14 y 12 abstenciones queda aprobada la mocidn de Cuba.

Lasituacidn en Sri Lanka (E/CN.4/1984/L.T7)

59. 'El Sr. MAVROMMATIS (Chipre) presenta el. proyecto de decisidn E/CN.4/1984/
L.77T y dice ‘que los miembros de la Comisidn Han escuchado cuidadosamente las
intervenciones relativas a la situacidn en Sri Lanka y acerca de las medidas .
adoptadas para promover y proteger los derechos humanos y restaurar la armonfa
entré las ‘poblaciones de Sri Lanka. Al mismo tiempo se celebraron animadas dis-
cusiones con objeto de llegar a una decisidn por consenso. El éxito de esos
esfuerzos se tradujo en la presentacidn del proyecto de decisidn E/CN.4/1984/L.T7
que ho precisa explicacidn y representa un equilibrioc sumamente delicado. Hace
un llamamientv a la Comisidn para que no se perturbe ese equilibrio. Estima
que se podfan haber hecho ciertas mejoras de edicidn pero los patrocinadores
opinaron que seria inadecuado introducir cualquier modificacidn, por lo que hace
un llamamiénto a la Comigidn para que adopte el proyecto de decisidn en su forma
actual, sin someterlo a votacidn.

60. El Sr. SENE (Senegal) afirma que la informacidn que presenta Sri Lanka

en su nota verbal (E/CN.4/1984/10) refleja la buena voluntad de las autoridades
de ese pafs para con la Comisidn. Proporciona informacidn sobre las disposi-
clones de la Constitucidn, la situacidn de la poblacidn tamil en cuestiones de
émpleq, educacidn, libertades sociales y religiosas y seguridad y propiedad,
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asi como sobre las medidas antiterroristas. En 21 documento se describen tam-
hien los esfuerzos por desarrollar las regiones septentrional y oriental del
pais y se hace referencia a ciertos atontecimientos v1olentos, incluida 1la
presunta matanza de 53 personds a' rafz de un motfn. Sin duda existen ciertos
problemas que suscitan gran ndimero de cuestiones, pero su delegacién desea
insistir en las medidas constructivas adoptadas por el Gobierno de Sri Lanka
para promover la necesaria reconstruccidn y reconciliacidn.

61. La suerte de los tamiles y del pueblo de Sri Lanka en general preocupa a
su ,delegacidn por razones de orden histdrico, cultural y humanitario. La-soli-
daridad afroasiftica es un instruments fundamental en la lucha por la libera-
cidn del tercer mundo. En su declaracidn sobre las violaciones .de los derechos
humanos en el Africa meridional, el orador insistid en el papel fundamental
desempefiado por el Mahatma Gandhi en los primeros afics del presente siglo para
combatir la injusticia y la opresidn racista que sufre la poblacidén negra de
Suddfrica. El.llamamiento a la libertad de los pueblos de Asia y de Africa ha
sido jalonado asimismo por las actividades de otras figuras eminentes, tales
como Sukarno, Nasser, Nehru y Tito. Estos hechos explican la dedicacidn de su
pais al movimiento no alineado, cuyo Presidente, la Sra. Indira Gandhi, es una
de 1as mujeres mds notables del mundo contempordneo.

62. Ademds, su pais comparte las creencias religiosas y las aspiraciones de
progreso, libertad y dignidad de muchos pueblos de Asia. Estos lazos milti-
ples explican la preocupacidén de los africanos por los acontecimientos que se
desarrollan en el Oriente Medio, el Afganistdn, Kampuchea y otros pafses de
Asis. -~ Por las mismas razones, los asidticos sienten directamente los aconte-
cimientos de Africa, puesto que ambos continentes saben que su solidaridad es
indispensable para el equilibrio mundial. Otro tanto cabe decir de los conti-
nentes de América y Europa.

63. -A rafz de su independencia, el Senegal sintid la necesidad de fortalecer .
los lazos de solidaridad y cooperacidn entre Asia y Africa. Con ese dnimo,
establecid relaciones de amistad y cooperacidn con la Republica de la India,
puesto que el subcontinente indio es un focou de valores culturales insustitui-
bles para el patrimonio comin de la humanidad. :

64. E1 pueblo senegalds buscd los derechos culturales comunes compartidos

por africanos y asidticos y se basd en la filosoffa de la negritud, que repre-;
senta los valores culturales del mundo negro, a partir de los cuales se pueden
establecer nuevos vinculos de comprensidn y solidaridad mutua.

65. La India y el Senegal buscaron juntos valores comunes para promover la
amistad de sus pueblos respectivos. El mismo se encargd durante varios afios

de organizar la cooperacidn entre ambos paises con asistencia del Rsctor de la
Universidad de Madrds y de otras personalidades. Se establecid la cooperacidn
entre investigadores para estudiar la civilizacidn de los dravidianos en la
India meridional, cuyous origenes negros fueron demostrados. El resultado de

la investigacidn descubrid afinidades sorprendentes entre los tamiles de la
India y los wolofs senegaleses. Otras investigaciones, incluidas las de los
investigadores indios, llevaron a conclusiones similares.

66. Todo esc explica el interds de su delegacidn por la identidad cultural
de los tamiles. En el Segundo Festival Mundial de Arte Negro en Lagos figu-
raban intelectuales tamiles entre la delegacidn senegalesa ante una reunién
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en la que_participarbn negros de todo ‘el mundo. El Festival de Lagos, que fue
la mayor reunidn de su clase en 14 historia reciente, tenfa por objeto promo-
ver la comprensidn cultural entre:tOGas las razas.

67. Estos factores demuestran el interéds que- el pueblo. senegalds siento por..

la coexistencia entre las razas y grupos: -étnicos.y religiosos a fin de garan=-
tizar el ndximo veSpeto posible por leos derechos humanos de todas las minorfas
en todos los paises y continentes. Fs ésta una norma juridica fundamental
basada en la Cars a de ldS flaciones Unidas, la Declaracidn Universal de Derechos
Huranos, loe Pactos Intﬂrnaclonales de Derechos Humanos y los convenios que su
Goblerno ha sucrito. ' Reflpga una actitud basada en el humanismo, cuyos: prln-_
cipios deben Ar sezuides de una busqueda resuelta y-paciente -por la paz y la:
concordia,

68. En ese objetivo tiene puesta su pafs su ferviente esperanza tanto para

é1 ﬂomo para Sri Lanka, es decir, una dJdemocracia parlamentaria cuyo atractivo
y pecursos humands susc1tan 1nnensa simpatia, confianza y amistad en todo el
mund.o° Todcs'Las regiones del mundo, de las mds ricas a las mds pobres, pasan
por morentcs de incertiduntre por lo que respecta al futuro. Si no se cumplen
las normas del derechc, las ‘rivalidades y ‘Yas tensiones se acentuardn y podrdn.
conducir a una confrontacidn v al final) de la misidn de la humanidad.

69 La ingertidumbre instalada en la mente de la mayorfa de las personas en.
el agiba\ cﬁepuscuTo del segundo milenio debe ser, sin embargo, una, fuente
fructifera'de reflexidn y prudencia. Esa 1ncertidumbre es nueva -en el sentida
de que ahora es de dmbito mundial y de que todos se han dado«cuenta de que no

stamos solos para hacer frente a los desaffos que tenemos planteados. Existe
un progresc mental eritfe 168" pusblos y:perdenas que ponen -los:derechos humanos
en el centro de sus debates, ya que sdlo mediante el respeto de:los derechos.
humanos se oncontrardn soluciones auténticas para resolver las dificultades
contempordneas.

705, Hacer, frente a las ‘aspirdaciones concretas de los distintos pueblos pre-
supone la ®liminacidén de ia mente numans dé ia ialuvierancia, la etnocentrici-
dad y el prejuicio racial, incluidas las formas mds. sutiles de dlscriminacion
CL""*a¢. Por cons;guienhe, su delegacidn tiene presente la situacidn de
_pueblcs que han realiZSdo histdricamente su unidad nacional pero despuds. se -
;han separaco y ‘siente’ cotno suya -1a mala suerte de esos pueblos, que buscan su
VPQUHifi”aCLOﬂ. La tragedia del Libano, pafs desolado.por la guerra desde, ‘hace
casi un decenio, merecc l2 atericidn. de la Comisién en un momentc en que sus
dirigentes se reudnen en un 2sfuerzo por recomponer su unidad. Una situacién
similar prevalace en e; Chad; ¢uyo tarritoric fue dividido en dus campos y es.
fuente de grave ans*e iad vy preccapacién. Esa suerte no es para desear.a ningﬁn
fpueb‘o, ni quu1erq para el representade por la delegacidn que ha- parecido ale-
grarse de los aconueclmlentos de Sri Lanka debido a que ese pafs y- dos. mas,
incluido el Sénegal, son miembros de un Comité Especial de las Naciones Unidas
sobre ios tvP”iLOPlOa drabes ocupados,

71,  Su delegati®n desea al Gobierno de Sri Lanka toda suerte de éxitos en las
conversaciones que celebra con las partes y minorias en pugna con miras-a
encongrar una solucidn a Jos problemas que tienen planteados y conseguir la
recpn01liacion v arnonlg ‘ent re todos los sectores - de la poblacidn. Se debe
permit'r qun el Gobiernc de 'Sri: Lanka asuma la -totalidad de sus. responsabili-
dadés sin injerancia de ninguna ¢lase, como no sea la ayuda de Los pafses amigos,
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particularmente de la India, con la que tiene lazous histdricos, y cuyo repre-
sentante ha aseguggdo'Que estaba dispuesto a prestar ayuda. Se puede confiar
en el Gobierno de Sri Lanka, que ha cooperado sirnceramente éon la Comisidn,
para que complete la labor que ha comenzado.

72. Su delegacidn apoya el proyecto de decisidn E/CN.4/1984/L.77 y confia en
que las medidas previstas por el Gobierno de Sri Lanka para conseguir la re-
éonciliacidn y el mantenimiento y fortalecimiento de un clima de paz y armo~
nfa entre la poblacidn de Sri Lanka aportard una solueidn ‘duradera al proble-
ma que se examina.

737 ‘El:Sn. KARIM.(Bangladesh) acoge complacido el proyecto de decisidn

‘E/CN 4/1984/L.77 y dice que en el curso de su prolongada historia, Sri Lanka
ha encarnado los mdximos valores de la civilizacidn de la humanidad, combi-
nando armoniosamente los principios de cuatro grandesvreligiones:"el budismo,
el hinduismo, el islam y el cristianismo. También es una de las manifestacio-
nes mds. tempranas del funcionamiento de una democracla parlamentatia y de la’
aplicacidn de los principios del derecho en los pafises en desarrollo. Su
prolongada historia de desarrollo armdénico y relaciones pacificas entre las
comunidades deberfan ser motivo para que la comunidad mundial considerara los
acontecimientos de julio de 1983 como una aberracidn momentdnea agravada por
1a diffecil situacidn econdmica mundial. Serfa no tener en cuenta su prglon-
gada historia considerar los acontecimientos de Sri Lanka como prueba de
cualquier cuadro persistente de violaciones manifiestas de los derechos huma-
nos.’ “La Comisidn no ignora que cl Gobierno de Sri Lanka ha erigide:con gran
esfuerzo y cuidado una estructura de reconciliacidn. El proceso de reconci-
lideidn estd muy avanzado y todos los matices de opinidn del pafs se hallan
representados en las conversaciones que se estdn celebrando.

T4. Su delegacidn elogia la constructiva y previsora contribucidn del
Gobierno de la India al proceso de reconciliacidn. Este es el momento de
clcatrizar apaciguar las pasiones y restablecer la armonfa. La Comisién y
otros foros internacionales deben abstenerse de emitir juicios que puedan
poner en peligro los esfuerzos de reconciliacidén nacional.

'75 " En'vista de esas circunstancias, su delegacidn apoya plenamente el fondo
y la sustancia del proyecto de decisidn E/CN. 4/1984/L 77 y recomienda que sea
aprobado por consenso. Al mostrar esa moderacidn, la comunidad: mundial debe
reafirmar su fe en la capacidad moral y espirltual del amistosc pueblo de
Sri Lanka para solucionar sus diferencias y seguir el camino del desarrollo
armdnico. Todas las naciones y pueblos verdaderamente amantes de la paz, el
bienestar y el progreso de la regidn deseardn hacer otro ‘tanto.

76 E1 PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones, estimard que la Comisidn
desea aprobar el provecto de resolucidn E/CN. 4/1984/L.77 sin someterlo a
votacidn.

T7. Asi queda acordado.

Déerechos humamés y €xodos masivos (E/CN.4/1984/L.78/Rev.l y L_g55

78. El PRESIQSNTE dice que, por un descuido, el Ufuguay ha quedado. fuera de
la lista de patrocinadores del proyecto de resoclucidn E/CN.4/1984/L.78/Rev.l.
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79. La Sra. MARTIN (Canadd) presenta el proyecto de resolucidn E/CN,.4/1984/
L.78/rev.l y dice que la relacidén entre;los derechos humanos y los éxodos masi-
vos es especialmente observable en los paises en desarrcllo, sobre todo en los
de primer asilo. La Comisidn debe continuar sus esfuerzos para hacer frente al
nimero creciente de refugiados internacionales. El Canadd apoya los esfuerzos
que realiza el Secretario General con ese fin.

80. Las respuestas de los gobiernoo son el principal medio de que dispone la
comunidad internacional para abordar esa cuestidn. ' Su delegacidn desea dar
las gracias por su cooperacidn a los patroc¢inadores de las enmiendas que figu-
ran en el documento E/CN.4/1984/L.85 y conffa en que el proyecto de resolucidn
podravser aprobado por consenso.

81. 'La Sra. FLOREZ (Cuba) reitera que al examinar el fendmehd migratorio de
millones de personas de pafses subdesarrollados hacia los paises desarrdllados
habrd que tomar en cuenta las causas fundamentales que los han generado. Sélo
asf se podrdn busecar soluciones vdlidas.

82: Las prindipales causds de este fendmeno son:la existencia de regfmenes
opresores y racistas, las agresiones, el colonialismo, el sionismo, el apartheid
1la dominacidn y.la intervencidn y ocupacidn extranjeras. Es preciso tomar
1gua1mente en consideracidén factores socioecondmicos: la grave crisis econd-
mica internacional repercute mfs agudamente en los pafses subdesarrollados a

la par que crecen las agresiones desestabilizadoras contra los paises que lu-
chan afanosamente por su libre determinacidn.

83. No es posible que en un andlisis serio del problema de las corrientes mi-
gratorias se dejen a un-lado estos. elementos. Los pafses no alineados han
manifestado que la recesidén de los pafses desarrollados ha dado lugar a un
proteccionismo cada vez mayor, reduciendo el comercio de &stos con los pafses
en desarrollo, lo que ha agravado la carga de la deuda y la balanza de pagos

de dichos pafses. Esas tendencias negativas han estado reforzadas por las con-
seéuencias socialks y econdmicas de la carrera armamentista y la oposicién al
nuevo orden econdmico internacional. La inestabilidad que resulta de esas con~
diciones constituye una amenaza a la seguridad.de los pafses al hacerles vulne-
rables a la intervencidn y la injerencia extranjeras.

84. Para hallar una solucidn a esta compleja situacidn de los €xodos masivos,
las Naciones Unidas debieran obligar a los mdximos responsables de esta tra-
gedia a que pongan fin a la dominacidn imperlallsta y colonialista. Se debe
evitar que se impida por la fuerza a los pueblos ejercer su derecho a la li-
bre determinacidn y se debe condenar a los que sustentan el agartheid, el sio-
nismo, los regfmenes coloniales, la ocupacidn extranjera y la represién econé-
mica y financiera.

85. Es de v1tal importancia que .la cuestidn de 1os exodos masivos de fndole
netamente humanitaria no sea utilizada por guienes desvirtian los esfuerzos y
loables propdsitos que deben guiar cualquier accidn en esta esfera, por lo cual,
es imprescindible que todo esfuerzo conjunto para encontrar los medios mds
apropiados para la cooperacidn internacional deba corresponderse con los prin-
cipios establecidos en la Carta de las Naciones Unidas, particularmente el
principio de la no injerencia en los asuntos internos de otros Estados. Por

lo tanto, no es procedente. crear nuevos mecanismos de las Naciones Unidas con
el fin de hallar soluciones al problema de los éxodos masivos.
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85. El proyecto de resolucidn E/CN.47/1984/L.78 era vago-y no tomaba en cuenta
las principales causas que generan lus &xodos ‘de p°rsonaa Ademds, el proyec-
to. trataba de hacsr avanzar:ideas respecto dz las cuales muy pocos palses se:
habian pronunciladc. F#uches de los que ki habfan hecho no compdrtlan la’mayom
ria-de-Jag, recomendaciones del Relator Egpecial. :En la’ versidén original del.
oroypcto ‘tampoco se hacla mencidn a los trabajos gue el Grupo de Expertos Guber-
namentales sobre la gooveracidn internacipnal para evitar nuevas corrientes de
refugiados venfa realizandc.y que eran:de.particulariimportancia, puesto que- el
Grupo se prapunia-hacer recumendacionas!sgbre.la bas2:de: la cooperacidn inters
nagioral .qua debe-establecers2 paph la: busqueda d2 soluciones.

87. Su delegacidn ha comprobado con satisfaccidn aue 2l Canadd habia tenido en
cuenta las ﬂnmlandas propuestas por .Cuba y. otros paises en el docume nto‘E/CNi4
/1984/L.85 y confia en: qus- el proyecto da- resolucidn E/CN.441984/L.78/Rev.1
nodra ser aprobado zin someterlo a votacidn.

88. E1 PRESIDENTE dice que Bangladesh se ha sumado a los patrocinadores del

proyecto de re soluc én B/CMN.471984/1.78/Rev.). Si nc hay objecidn, entenders
qua la Comisidn deswga aprobarlo sin semeterlo a votacién.

"83, “Asi quada acordado.

Ejecuciones sumarias a apbitrarias (E/CN.4/1984/L.82).

90. La:3ra. RASTI (Finlandia) presenta 2l proyecto-de raSolucién.E/CN,4/l984/
L.82 v dica que la practica de las ejecucion=s sumarias o arbitrarias ha sido
condenada en raiteradas ocasicnes por los organos de las Naciones Unidas. El
informe preparado por el Reldtor Especiil indica claramente que el fendmeno
estd muy generalizade vy que 21 respeto del deracho a la vida sstd lejos de ser
una realidad universal. Ha habido informes de millares de casos de ejecuciones
sunmarias o arbitrarias en 1903,

9lL. La Comisicn deberia continuar manteniendo la cuestidn en examen. El pro-
yecto dg resolucidn prorrogara el mandate dal Relator Especial. Es importante
que, en el cumplimieonto de su mandato, prestz especial atencidn a las situa-
ciones en que exista una amenaza inminents de 2jscucionas sumarias. El Rela-
tor Espzeial debera continuae cocperandso con los gobizrsnos. los 6rganos de las
Nacionzs Unidas, las organizacionzs intargubsrnamentules rezionales y las orgs-
nizaciones no gubernamentalas. La comunidad internacional tiens que trabajar
de consuno para a2liminar las =2jecuciones sumarias ¢ arbitrarias. Los patroci-
nadorsz del proyecto de resulucidn confian en gque podra ser aprobado #in sume-
terlo a votsclidn, puesto que proporciona una base sdlida para progresar hacia
la meta comun d=1 pleno respeto del derecho a lz vidu.

2. El PRESIDENTE dice que, sino hay ob
dessa aprohar 21 proyectc de resclucidn
votacion.

:
J
g

eciones, estimara qus la Comision
/CN.4/19384/L.82 sin someterlo a

9%, Asi queds acordado.

Empleo de armas quimicas (E/CN.4/1984/L.8%/Rev.l)

94. E1 PRESIDENTE dice que entiende que la Comisidn nc se pronunciard res-
pecto dal proyecto de resolucién E/CN.4/1984/L.83/Rev.1.
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La situacidn en Guinea Ecuatorial (E/CN.4/1984/L.84 y L.96)

95. El Sr. SEGURA (Costa Rica) presenta el proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/
L.84 junto ‘con la pertinente exposicidn de las consecuencias financieras
(E/CN.4/1984/1L.96) y dice que el Relator Especial para la Guinea Ecuatorial
propuso un Plan de Accidn que el Gobierno de ese pafs aceptd. E1l Relator’
Especial sugirid ademds que se efectden evaluaciones periddicas de la aplica=-
eidn del plan. El proyecto de resolucidn propone la designacidn de un experto
para que estudie la cuestidn y pide a la Comisidn que la mantenga en estudio

en su 412 perfodo de sesiones. Su delegacidén confia en que el proyecto podrd
ser aprobado por consenso.

96. E1 PRESIDENTE dice, que si no hay objeciones, entenderd que la Comisidn
desea aprobar el proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.84 sin someterlo a
votacidn.

97. 'Asf queda acordado.

98. El1 Sr. HERNDL (Secretario General Adjunto de Derechos Humanos) manifiesta
que el Secretario General entiende que el Plan de Accidn a que se hace referen-
cia en el documento E/CN.4/1984/L.84 es el propuesto por el Sr. Volio Jiménez,
y que, si el proyecto de resolucidn recomendado al Consejo Econdmico y Social
es aprobado, el Consejo se dirigird al Gobierno de Guinea Ecuatorial a fin de
determinar si estd dispuesto a recibir a un representante del Secretario
General para que vea la forma en que se estd aplicando el Plan de Accidn.

Se levanta la sesidn a las 18.05 horas.






